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Carre lighting est le spécialiste de la lampe led sans fil. depuis 2010, nous concevons 
et distribuons des lampes à batterie rechargeable et solaire pour restaurants, hôtels et 
les architectes. ces lampes répondent aux attentes des professionnels du monde 
entier et des particuliers désireux ce qu’il y a de meilleur pour leur intérieur et 
extérieur. notre technologie led sans fil et le système photovoltaïque alimentent des 
lampes de haute qualité, autonomes et à la fine pointe de la technologie, promettant 
d’éclairer vos nuits où que vous soyez. les collections proposées couvrent une 
multitude de besoins d’utilisation, de la création d’ambiances aux scénographies 
complexes, pour particuliers et professionnels. « design, élégantes et durables, toutes 
produisent une qualité de lumière exceptionnelle » notre mission : être réactif auprès 
de nos clients de façon récurrente. toujours proposer des lampes produisant une 
qualité de lumière exceptionnelle. donner du charme à la technologie et de 
l’élégance aux couleurs. sublimer vos espaces, magnifier votre cadre de vie et 
embellir votre univers. inviter l’art et la lumière led sans fil à votre table.

Carre lighting is the specialist in wireless led lamps. since 2010, we have been 
designing and distributing rechargeable and solar battery lamps for restaurants, 
hotels, and architects. professional lamps for professionals around the world and for 
individuals who want the best for their interior and exterior. our wireless led 
technology and solar lights power high-quality, self- contained, state-of-the-art lights 
that promise to light up your nights wherever you are. the collections offered make it 
possible to cover a multitude of user needs, from the creation of atmospheres to 
complex scenographies, for individuals and professionals. « design, elegant and 
durable, all producing exceptional quality of light» our mission: be responsive to our 
customers on a recurring basis. always offer lamps that produce an exceptional 
quality of light. give charm to technology and elegance to colors. profile your spaces, 
magnify your living environment and beautify your universe. inviting art and wireless 
led light to your table.

Anys Ghandoura
ceo, carre lighting

WIRELESS ELEGANCE 

LA MAISON CARRE Lighting
L’ÉLÉGANCE SANS FIL
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AVEC EXCELLENCE

 

 

 

 

Nous offrons au monde de l’hôtellerie une qualité de fabrication exceptionnelle sur laquelle ils 
peuvent compter. Carre Lighting collabore depuis 2010 avec plusieurs marques renommées pour 
garantir des lampes répondant aux normes les plus élevées : élégance, fiabilité et durabilité.

Notre gamme de lampes de table sans fil a été récompensée par de nombreux prix de design et 
bénéficie d’une conception robuste, adaptée aux exigences de l’hôtellerie et de la restauration.

We offer the hospitality world exceptional lighting solutions they can depend on. Since 2010, 
Carre Lighting has partnered with renowned brands to provide table lamps built to the highest 
standards – elegance, reliability, and durability.

Our cordless table lamp range has received multiple design awards and is known for its robust 
construction, perfectly suited to the demands of the hospitality and restaurant industries.

Designed and manufactured with excellence

MULTI-PRIMÉ
MULTI  AWARD-WINNING

Nos systèmes d’éclairage modulaires ont été récompensés 
par de nombreux prix, saluant l’innovation produit et 
l’excellence en design.

Our modular lighting systems have won numerous awards 
for product innovation and design excellence.

MODULAR & SERVICEABLE
DUST & WATER RESISTANCE

Nous suivons toujours des principes de conception 
modulaire. Cela offre une flexibilité maximale, la 
réparabilité et la personnalisation tout au long de la durée 
de vie du produit.

We always adhere to modular design principles, ensuring 
maximum flexibility, serviceability, and customization 
throughout the product’s lifecycle.

SERVICES DE PERSONNALISATION
CUSTOMISATION SERVICES

Nous sommes passionnés par le design lumineux. Avec nos 
partenaires, nous personnalisons vos solutions existantes 
ou créons des pièces uniques pour répondre parfaitement 
à vos besoins.

We are passionate about lighting design. Working with our 
partners, we customize existing solutions or create 
bespoke pieces tailored to your specific needs.

GARANTIE DE 5 ANS
5 YEAR WARRANTY

Toutes nos lampes de table sans fil bénéficient d’une 
garantie de cinq ans, et d’un support assuré par une équipe 
expérimentée.

All our cordless table lamps come with a five-year warranty 
and are supported by an experienced service and 
after-sales team.

SERVICES INTERNATIONAUX
INTERNATIONAL SERVICES

Avec des livraisons dans plus de 100 pays, notre 
expérience garantit un service rapide et fiable partout dans 
le monde.

With deliveries to over 100 countries, our experience 
ensures fast and reliable service worldwide.

RECHARGE FACILE
EASY CHARGING 

Profitez de solutions de recharge innovantes allant d’une 
base unique à une station pouvant recharger plusieurs 
lampes à la fois, sans câbles encombrants.

Enjoy innovative charging solutions, from a single charging 
base to a station capable of charging multiple lamps at 
once – no messy cables required.





MATÉRIAUX : ACIER CHROMÉ  AUTONOMIE : JUSQU’À 44 H  LUMENS : 100+  CRI : ≥ 93  KELVIN : 2600 K  IP : 64

NIMBUS
Nimbus est une lampe de table sans fil conçue pour sublimer l’atmosphère des repas sans gêner la visibilité. Sa large base crée un halo 

lumineux distinctif, tandis que sa tige fine et son abat-jour bombé diffusent une lumière chaude, ciblée et sans éblouissement. Disponible 
en finition chromée or ou argent, elle intègre une LED 2600 K avec un IRC supérieur à 93 pour un excellent rendu des couleurs.

Nimbus is a cordless table lamp designed to enhance dining atmospheres without obstructing views. Its wide base creates a distinctive 
halo, while the slim stem and domed shade provide warm, focused, glare-free light. Available in polished gold or silver chrome, it features 

a custom 2600K, CRI 93+ LED for accurate colour rendering.

237 mm × Ø 124 mm
4 860 DH

MATÉRIAUX : VERRE SOUFFLÉ À LA MAIN & LAITON VIEILLI  AUTONOMIE : JUSQU’À 55 H  LUMENS : 76+  CRI : ≥ 93  KELVIN : 2600 K  IP : 52

CORNER LIGHT
Corner est une lampe de table sans fil en édition limitée, imaginée par le studio d’éclairage architectural primé There’s Light en 

collaboration avec NEOZ. Son diffuseur en verre soufflé à la main est associé à une base en laiton vieilli, développant naturellement une 
patine unique au fil du temps.

Corner is a limited-edition cordless table lamp designed by the award-winning architectural lighting studio There’s Light in collaboration 
with NEOZ. It features a hand-blown glass diffuser paired with an aged brass base that naturally develops a unique patina over time.

145mm × 126 mm
8 300 DH

NEW





SYLVESTRINA
Sans huile, sans kérosène et sans fil, Sylvestrina est toujours à portée de main, prête à l'emploi. Baptisée du nom d'un pêcheur de la Costa 
Brava, Silvestre, un homme grand, mince et élégant, elle ne laisse quasiment aucune trace sur la table, à l'instar d'une bouteille de vin. Une 

simple pression sur sa base permet de l'allumer et d'en régler l'intensité : pleine, moyenne ou éteinte.

Freed of all oils, kerosene or cables, Sylvestrina is at hand, ready for any occasion. Named after a fisherman from the Costa Brava 
–Silvestre, a tall, lean, and elegant character-, it leaves barely a trace on the table, much like a wine bottle. A simple press on its base turns it 

on, adjusting the intensity between full, medium, or off.

4 900 DH
335mm x 127mm

SYLVESTRINA

6 153 DH
300mm x 125mm

BÁSICA MÍNIMA 
La version portable de la Básica Mínima conserve l'essence de son homologue filaire, incarnant une modernité plus artisanale et 

accessible, désormais enrichie par la praticité de la technologie. Sa structure cylindrique est réalisée en bois de bouleau et propose deux 
types d'abat-jour : parchemin beige cousu main et parchemin orné de rubans, tous deux méticuleusement assemblés par des artisans. 

D'une simple pression sur son socle finition graphite, la lampe s'allume et s'éteint, devenant ainsi une compagne lumineuse et pratique.

The portable version of the Básica Mínima preserves the essence of its wired counterpart, championing a more artisanal and approachable 
modernity, now enhanced by the practicality of technology. Its cylindrical structure is crafted from birchwood and features two types of 
shades: hand-stitched beige parchment and hand-ribboned parchment, both meticulously assembled by artisans. With a gentle tap on its 

graphite-finished base, the lamp switches on and off, making it a light and practical companion.

Básica Mínima 

MATÉRIAUX : BIRCH WOOD + MÉTAL + PARCHMENT/RIBBON        AUTONOMIE : JUSQU’À 14 H        LUMENS : 38        CRI : ≥85   
   KELVIN : 2200 K         IP: 20

MATÉRIAUX : VERRE PYREX,MÉTAL        AUTONOMIE : JUSQU’À 14 H        LUMENS : 55        CRI : ≈85      KELVIN : 2200 K         IP: 44

NEW





PICO
Yves Lecointre, designer breton, imagine PICO, une collection aux formes sobres et intemporelles, déclinée en lampe de table, lampe de 
bureau et liseuse. Inspirée des savoir-faire d’H.ISLE et de la maroquinerie, PICO introduit pour la première fois le cuir dans les collections 

de la maison. Il est travaillé avec une finition raffinée en piqûre sellier.

Yves Lecointre, a Breton designer, has created PICO, a collection with simple, timeless forms, available as a table lamp, desk lamp, and 
reading lamp. Inspired by H.ISLE's expertise in leather goods, PICO introduces leather to the brand's collections for the first time. It is 

finished with a refined saddle stitch.

6 497 DH

PICO
370 mm x 200mm Ø 180mm

MATÉRIAUX : ACIER INOXYDABLE BROSSÉ + CUIR        AUTONOMIE : JUSQU’À 45 H        LUMENS : ~240        CRI : ≥90      KELVIN : 2700 K        

NEW

310 x 95 mm

INSITU

310 x 95 mm

INSITU PREMIUM
3 300 DH 4 742 DH

INSITU
La INSITU trouve naturellement sa place partout où on la pose. S’inscrivant comme une évidence au cœur du décor  coin salon, bar d’hôtel, 
table de bistrot, terrasse elle révèle ce qui l’entoure jusqu’à se faire oublier. Pour intérieur et extérieur. Sa fonctionnalité et sa ligne disent tout 

de son minimalisme et de sa stabilité. 

The INSITU naturally finds its place wherever it is positioned. Fitting seamlessly into the decor—be it a living room, hotel bar, bistro table, or 
terrace—it reveals its surroundings to the point of being forgotten. Suitable for both indoor and outdoor use, its functionality and design speak 

volumes about its minimalism and stability.

FONTE ALUMINIUM Nickel matOR 24 carats

AUTONOMIE : 40 H LUMENS : 215 CRI : 90 KELVIN  : 2650          IP:52ALUMINIUM 





PICCOLO

COOEE

Diffuseur cylindrique rainuré sur un corps conique en acier inoxydable.
Ribbed cylindrical diffuser on a stainless steel conical body.

155mm x 91mm

Pour accompagner le lancement du NEOZ N1, découvrez Piccolo, la nouvelle lampe sans fil. Fabriquée en acier inoxydable brossé 
avec un diffuseur en polycarbonate, elle allie élégance et durabilité. Grâce à son indice IP64, elle est idéale en extérieur, et sa structure 

interne contient 75% de plastique recyclé post-consommation.

To coincide with the NEOZ N1 launch, meet Piccolo, the new cordless lamp. Made of brushed stainless steel with a polycarbonate 
diffuser, it blends playful elegance with durability. Its IP64 rating makes it perfect for outdoor use, and its internal structure contains 

75% post-consumer recycled plastic.

3 877 DH

210mm x 90mm

Un corps métallique fin et résistant associé à un réflecteur — cylindrique, opale, conique ou en dôme — pour un éclairage direct optimal, sans éblouissement.

A slim, durable metal body combined with a cylindrical, opal, conical, or dome-shaped reflector delivers optimal direct lighting without glare.

3 825 DH

COOEE 1c COOEE 1cCOOEE 3c COOEE 2COOEE 2c

ALUMINUN             AUTONOMIE : 55H              LUMENS :115             CRI : 93             KELVIN  : 2600              IP : 64

Souvent imités mais jamais égalés, les modèles emblématiques de la gamme Cooee se distinguent par leurs corps métalliques fins et 
durables, ainsi que leurs réflecteurs offrant un éclairage direct maximal sans éblouissement. Grâce à leur faible réflexion, ils sont 

parfaits pour l’éclairage de table dans des espaces avec vue vitrée.

Often imitated but never matched, the iconic Cooee designs feature slim, durable metal bodies and reflectors that provide maximum 
direct lighting without glare. With minimal reflection, they are ideal for table lighting in spaces with glass views.

OUTDOOR
LIGHTING

ALUMINUN             AUTONOMIE : 55H              LUMENS :115             CRI : 93             KELVIN  : 2600              IP : 64





ALUMINIUM           AUTONOMIE : 140H              LUMENS : 43             CRI :  ≥ 90           KELVIN  :  2200          IP : 65

HUMBLE FIREFLY
Inspirée de la lueur d’une bougie, la Humble Firefly diffuse une lumière chaude et tamisée grâce à son 
abat-jour givré. Compacte, élégante et rechargeable, elle s’utilise aussi bien en intérieur qu’en extérieur 

(IP65). Idéale pour créer une ambiance douce et intime.
Inspired by candlelight, the Humble Firefly emits a warm, soft glow through its frosted shade. Compact, 

elegant, and rechargeable, it’s suitable for both indoor and outdoor use (IP65). Perfect for setting a cozy, 
intimate atmosphere.

HUMBLE AIR
Alliant subtilité et élégance, la Humble Air séduit par sa silhouette aérienne et sa lumière douce à LED basse 

consommation. Rechargeable par station sans fil (en option) ou câble USB-C fourni, elle s’adapte avec simplicité 
aux intérieurs modernes.

Combining subtlety and elegance, the Humble Air stands out with its airy silhouette and soft, energy-efficient LED 
glow. Rechargeable via optional wireless station or included USB-C cable, it fits seamlessly into modern interiors.

86mm X 118 mm

OUTDOOR
LIGHTING

2 500 DH

100mm x 260mm
2 900 DH

ALUMINIUM           AUTONOMIE : 140H              LUMENS : 95             CRI :  ≥ 90           KELVIN  :  2500          IP : 65





GALVANISÉE                  AUTONOMIE : 10H                  LUMENS : 250                 CRI :  ≥ 90                 KELVIN  : 2700                 IP : 20

ALUMINIUM             AUTONOMIE : 12H            HLUMENS : ≈ 263                 CRI :  ≥ 90                 KELVIN  : 2400                 IP : 20

Makà est une lampe de table entièrement sans fil, équipée d’une batterie rechargeable. Grâce à son format compact 
et à son design industriel original, elle est idéale pour les tables de restaurant ou pour une utilisation à domicile. La 

technologie LED Dim to Warm permet d’ajuster l’intensité et la température de la lumière, créant ainsi une ambiance 
élégante et captivante. D’une simple pression, la lumière blanche chaude se transforme progressivement en une 

lueur douce et chaleureuse.

Makà is an entirely wireless table lamp with a rechargeable battery. With its compact size and its original industrial 
design, it is ideal for the tables of a restaurant, or at home. The Dim to Warm LED technology lets you adjust the 

intensity and colour of the light to create an elegant and fascinating atmosphere. At the touch of a button, a warm 
white light gradually turns into a warm, soft glow.

Designée par Marc Sadler, la lampe Tee est compacte et élégante. Elle offre une lumière chaude réglable grâce à la 
technologie Dim to Warm, avec une base magnétique assurant stabilité et style. Rechargeable, elle est idéale pour 

une ambiance cosy en intérieur.

Designed by Marc Sadler, the Tee lamp is compact and stylish. It provides adjustable warm light with Dim to Warm 
technology and features a magnetic base for stability and elegance. Rechargeable and perfect for creating a cozy 

indoor atmosphere.

Makà

190mm × 106mm 

306mm × 120mm 

Tee 

4 200 DH

4 600 DH





CONCEPTIONS GAGNÉES
AWARD-WINNING DESIGNS

En tant que fabricant axé sur le design, nous sommes depuis longtemps des pionniers dans le domaine de l'éclairage. Depuis 1983, NEOZ 
conçoit des lampes de sol, murales, de table et de travail sur mesure et, dans les années 1990, a révolutionné l'industrie avec nos systèmes de 
rails primés Lightrail et Lightwire. La gamme de lampes sans fil NEOZ a été développée pour la première fois en 1995 et a reçu le Australian 
Design Award en 2004 ,2001 et 2006. Le prestigieux prix international de design « Red Dot » a suivi pour notre système de lampe de table 

sans fil V4 en 2008. En 2013, notre lampe Cooee La gamme a reçu l'or pour l'International Design Award dans la catégorie « Éclairage 
extérieur » et l'argent pour « Urban Sustainable Design ». Plus récemment, « Tall Poppy » a reçu le GOOD DESIGN Award 2017 et « Apex » a 

reçu le Gold in A' Design Award 2021.

As a design-based manufacturer, we have a long tradition of being pioneers in the lighting field. Starting from 1983, NEOZ has designed 
custom floor, wall, table and task lights and in the 1990s revolutionised the industry with our award-winning Lightrail and Lightwire track 

systems. The NEOZ Cordless Lamp range was first developed in 1995 and awarded the Australian Design Award in 2004 ,2001, and 2006. 
The prestigious international ‘Red Dot’ Design Award followed for our V4 Cordless Table Lamp System in 2008. In 2013, our Cooee Lamp 

range was awarded Gold for the International Design Award under the ‘Outdoor Lighting’ category and Silver for ‘Urban Sustainable Design’. 
More recently, ‘Tall Poppy’ was awarded the GOOD DESIGN Award 2017, and ‘Apex’ was awarded Gold in A’ Design Award 2021.

Le Tall Poppy fournit un éclairage direct vers le bas sans éblouissement sous une forme nervurée élancée. Sa construction robuste en métal 
moulé sous pression garantit la durabilité et est disponible dans une gamme de finitions galvanisées, peintes et PVD.

The Tall Poppy provides a glare-free direct down-light in a slender ribbed form. Its robust solid metal diecast construction ensures durability and is 
available in a range of electroplated, painted and PVD finishes.

TALL POPPY

208 x 81 mm

6 800 DH

Un réflecteur en forme de dôme offrant un éclairage 
direct maximal sans éblouissement. Disponible en acier 

inoxydable, laiton ou cuivre.

A dome reflector giving maximum direct downlight 
without glare. Available in stainless steel, brass, or copper.

OWL 1

190 x 78 mm

5 200 DH

Un diffuseur opale cylindrique et une plaque supérieure
offrant un côté ambiant doux et un downlight.

A cylindrical opal diffuser and top plate  providing soft 
ambient side and downlight.

OWL 2

190 x 90 mm

5 200 DH

Un diffuseur conique nervuré intérieurement sur un corps 
poli, offrant un côté ambiant doux et un éclairage vers le bas.

An internally ribbed conical diffuser on a polished body, 
providing soft ambient side and downlight.

OWL 3

200 x 95 mm

5 200 DH

VERRE SOUFFLÉ             AUTONOMIE : 55H              LUMENS :115             CRI : 93             KELVIN  : 2600              IP : 52

ALUMINUN             AUTONOMIE : 55H              LUMENS :115             CRI : 93             KELVIN  : 2600              IP : 64

OUTDOOR
LIGHTING





APEX
NEOZ, pionnier de l’éclairage sans fil depuis 1995, célèbre ses 25 ans avec Apex : une lampe compacte et 
durable, usinée en laiton ou aluminium. Son design géométrique et sa LED sur mesure offrent un éclairage 

précis, sans éblouissement. Élégance, solidité et simplicité réunies.

NEOZ, a pioneer in cordless lighting since 1995, marks 25 years with Apex — a compact, durable lamp in 
brass or aluminum. Its geometric design and custom LED deliver precise, glare-free lighting. A perfect blend 

of elegance, strength, and simplicity.

208 x 81 mm

5 800 DH 3 406 DH 3 406 DH 3 406 DH 3 406 DH 3 406 DH

Magill & Collins

Corps en acier inoxydable brossé avec acrylique 
partiellement givré fournissant une downlight et lumière 

latérale ambiante douce.

Brushed stainless steel body with partially frosted acrylic 
providing direct downlight and soft ambient sidelight.

MAGILL COLLINS LITTLE COLLINS

195 x 100 mm 195 x 100 mm 145 x 100 mm

6 202 DH

Diffuseur en polymère opale avec base et dessus 
en acier inoxydable brossé.

Opal polymer diffuser with a brushed 
stainless steel base and top.

4 062 DH

Diffuseur en polymère opale avecun dessus en acier 
inoxydable brossé.

Opal polymer diffuser with a brushed stainless steel top.

3 609 DH

 

Magill, première lampe sans fil NEOZ (1995), affiche un design minimaliste postmoderne toujours actuel. La 
collection Collins (1999) se caractérise par un diffuseur tubulaire opale et une finition acier inoxydable brossé.

Magill, NEOZ’s first cordless lamp (1995), features a timeless minimalist postmodern design.
The Collins collection (1999) is known for its tubular opal diffuser and brushed stainless steel finish.

ALUMINIUM, LAITON                AUTONOMIE : 50H                 LUMENS : ≈ 100                 CRI :  ≥ 94               KELVIN  : 2600                 IP : 52

ALUMINIUM                    AUTONOMIE : 50H                 LUMENS : ≈ 100                 CRI :  ≥ 94               KELVIN  : 2600                 IP : 52

OUTDOOR
LIGHTING





HEMISPHERE

HEMERA 

La finesse et la pureté de la porcelaine de Limoges offrent une diffusion unique et homogène de la lumière, créant une ambiance 
chaleureuse et raffinée. La lampe Hémisphère diffuse une lumière douce et délicate qui illuminera tout type d'espace. lampe 

Voltra est livrée avec un chargeur sans fil exclusif Horizon Solo qui comprend un adaptateur de câble adapté à l'UE, au 
Royaume-Uni et aux États-Unis. Résistantes à l'eau et à la poussière, les lampes s sont classées IP65, ce qui les protège des 

dommages causés par l'eau et la poussière.

The finesse and purity of Limoges porcelain offer a unique and uniform diffusion of light, creating a warm and refined ambiance. 
The Hémisphère lamp emits a soft and delicate light that will illuminate any space. The Voltra lamp comes with an exclusive 

wireless charger, the Horizon Solo, which includes a cable adapter suitable for the EU, the UK, and the US. Resistant to water and 
dust, the lamps are rated IP65, protecting them from damage caused by water and dust.

Hemera est une lampe de table composée d'un abat-jour en deux couches de verre borosilicaté montées sur une tige et une base en 
Laiton. Une lumière chaleureuse se diffuse depuis le cœur de chaque lampe à travers un abat-jour composé de deux verres borosilicatés 

formés à la main, montés sur une tige et une base en brass . Options de chargement individuel ou groupée disponibles.
(Disponible en 3 finitions : Natural Brass, Matte Black et Satin Nickel.)

Hemera is a table lamp comprised of a shade made from two layers of borosilicate glass mounted on a plated metal stem and base.  
Warm light is diffused from the core of each lamp through a shade composed of two veils of hand formed borosilicate glass, mounted 

on a plated Brass stem and base.  Individual or group charging options available. 
(vailable in 3 finishes: Natural Brass, Matte Black, and Satin Nickel.)

250 mm x 90 mm
6 404 DH 

Megas

215 x 80 mm

5 404 DH 5 404 DH 5 404 DH

Métrios Mikros 

AUTONOMIE : 35 H LUMENS : 170 CRI : 80 KELVIN  : 3000 IP : 65PORCELAINE DE LIMOGES + LAITON

AUTONOMIE : 35 H LUMENS : 170 CRI : 80 KELVIN : 2500 IP : 65VERRE BOROSILICATÉ LAITON

OUTDOOR
LIGHTING





TOTEM - ALABASTER
L'albâtre coupé avec précision crée un éclairage uniforme. L'utilisation de la pierre rend chaque pièce unique et donne à la lampe un 

poids impressionnant. Résistant à l'eau et à la poussière, les lampes Voltra sont classées IP65, ce qui les protège des dommages causés 
par l'eau et la poussière. chaque lampe Voltra est livrée avec un chargeur sans fil exclusif Horizon Solo qui comprend un adaptateur 

de câble adapté à l'UE, au Royaume-Uni et aux États-Unis. Résistant à l'eau et à la poussière ,Les lampes s sont classées IP65, ce qui les 
protège des dommages causés par l'eau et la poussière.

The precision-cut alabaster creates uniform lighting. The use of stone makes each piece unique and gives the lamp an impressive 
weight. Resistant to water and dust, Voltra lamps are rated IP65, protecting them from damage caused by water and dust. Each Voltra 
lamp comes with an exclusive wireless charger, the Horizon Solo, including a cable adapter suitable for the EU, the UK, and the US.

Boîtier nervuré transparent renfermant un fascinant diffuseur de lumière créant l’illusion d’une bougie qui s’accroche au maillage 
en laiton.  Repose sur une base en métal élégante avec nervures rappelant celles de la lampe. 

Ribbed transparent casing enclosing a fascinating light diffuser creating the illusion of a candle clinging to the brass mesh. Rests on 
an elegant metal base with ribs reminiscent of those on the lamp.

ALABASTER FROSTED

160 mm x 80 mm

option sur demande 160 mm x 100 mm 

option sur demande 160 mm x 100 mm 

option sur demande 160 mm x 100 mm 

160 mm x 80 mm

5 584 DH

TOTEM - REEDED

ReededReeded Reeded

160x80 mm

4 639 DH

3 019 DH

AUTONOMIE : 35 H LUMENS : 170 CRI : 80 KELVIN  : 2400 IP : 65
ALBÂTRE + LAITON

AUTONOMIE : 35 H LUMENS : 170 CRI : 80 KELVIN  : 2400 IP : 65
PLASTIQUE + LAITON

AUTONOMIE : 35 H LUMENS : 170 CRI : 80 KELVIN  : 2400 IP : 65

Laiton naturel Nickel satiné Bronze Antique

OUTDOOR
LIGHTING





LUXCIOLE
La Luxciole est une lampe sans fil, nomade et baladeuse, à batterie rechargeable.

Elle vous accompagne partout, à l’intérieur (table à manger, bureau, salon) comme à l’extérieur (terrasse, jardin). D’un doigt léger 
vous passez de la nuit noire au clair obscur et à la pleine clarté, sans jamais éblouir.Minimaliste par l’élégance de sa silhouette, 

maximaliste par sa puissance chaleureuse et inégalée. Ici, la forme et la fonction ne font plus qu’une.

The Luxciole is a portable, wireless lamp with a rechargeable battery designed to be used anywhere. Whether indoors (on a dining 
table, at the desk, in the living room) or outdoors (on the terrace, in the garden), it accompanies you. With a gentle touch, you can 

transition from soft ambient light to full brightness without dazzling. Minimalist in its elegant silhouette, it is also maximalist in its 
warm and unmatched power. Here, form and function merge to create a unique lighting experience.

LUXCIOLE

260mm x 80mm - 340mm x 80mm
5 230 DH 

BOLACHA
Alliant la sensualité du bois massif et les lignes épurées du métal, la BOLACHA est une édition HISLE. Dessinée par la designer 
portugaise Monica Hedderich, puis repensée et fabriquée à sa demande, cette lampe de table sans fil à batterie rechargeable, 

incorpore la technologie et le savoir-faire de la maison HISLE, à l’instar de l’iconique LUXCIOLE. La BOLACHA se caractérise par un 
abat-jour tout en rondeur et une finition anodisée. Son  interrupteur tactile au sommet permet de varier son intensité lumineuse. 

Combining the sensuality of solid wood with the clean lines of metal, BOLACHA is a HISLE edition. Designed by Portuguese designer 
Monica Hedderich, and then reimagined and crafted to her specifications, this rechargeable battery-powered table lamp incorporates 

the technology and craftsmanship of the HISLE brand, akin to the iconic LUXCIOLE. BOLACHA is characterized by a gracefully 
rounded lampshade and an anodized finish. Its touch-sensitive switch at the top allows for adjusting its light intensity.

BOLACHA
5 891 DH

AUTONOMIE : 45  H LUMENS : 215 CRI : 90 KELVIN  : 2650          IP: 52ALUMINIUM ANODISÉ BOIS TOURNÉ

AUTONOMIE : 40 H LUMENS : 215 CRI : 97 KELVIN  : 2600       IP:52ALUMINIUM ANODISÉ 

160mm x 320 mm





TUBE ALCHIMIE

C’est tout naturellement le symbole trilogie  alchimie qui a été choisi pour cette collaboration, collection iconique de la Maison 
Tournaire avec ses trois formes : le carré, le triangle, le rond, symboles du cheminement de la vie et de l’évolution de l’Homme. 

Autonome, sans fil, rechargeable, légère et stable, pour intérieur et extérieur. Épurée, fonctionnelle, essentielle… Unique.

Naturally, the alchemy trilogy symbol was chosen for this collaboration, an iconic collection of Maison Tournaire with its three shapes: 
square, triangle, and circle, symbols of the journey of life and the evolution of man. Autonomous, wireless, rechargeable, lightweight, 

and stable, suitable for both indoor and outdoor use. Streamlined, functional, essential... Unique.

TUBE ALCHIMIE

146 mm x 110 mm
15 327 DH

La lampe ROGER est un bijou de lumière né de la rencontre entre le designer et co-fondateur de la maison HISLE, Hervé Isle de 
Beauchaine, l’artiste Marianne Guély, et l’architecte Saïd Njeim. Cette création nous convie à un voyage poétique à travers l’Europe, à 
la découverte de notre patrimoine et de nos savoir-faire. Elle s’inspire aussi d’un souvenir cher à Marianne Guely, un ancien baromètre 

en cuivre de son grand-père. Les pierres d’albâtre sont sélectionnées par Marianne Guély et Saïd Njeim, lors de leurs voyages. Elles 
proviennent de la Toscane italienne et se déclinent dans des tons blancs, gris et noirs tandis que les pierres issues de la province 

d’Aragon en Espagne dévoilent des tons miel, ocre ou tabac.

The ROGER lamp is a luminous jewel born from the collaboration between the designer and co-founder of HISLE, Hervé Isle de 
Beauchaine, the artist Marianne Guély, and the architect Saïd Njeim. This creation invites us on a poetic journey through Europe, 
exploring our heritage and craftsmanship. It also draws inspiration from a cherished memory of Marianne Guely, an old copper 

barometer from her grandfather. The alabaster stones are carefully selected by Marianne Guély and Saïd Njeim during their travels, 
sourced from the Italian region of Tuscany in white, gray, and black tones, while stones from the Aragon province in Spain reveal 

honey, ochre, or tobacco hues.

ROGER

146mm x 110 mm
12 932 DH

AUTONOMIE : 45  H LUMENS : 215 CRI : 90 KELVIN  : 2700BRONZE JAUNE PATINÉ

AUTONOMIE : 45  H LUMENS : 215 CRI : 90 KELVIN  : 2700ALUMINIUM ANODISÉ ET ALBÂTRE

ROGER





Lampe de table sans fil, fonctionnant grâce à une batterie rechargeable. La collection In The Sun imaginée par Dominique Perrault 
et Gaëlle Lauriot-Prévost rend hommage au Roi-Soleil. Son interrupteur 5 positions permet de varier l'intensité lumineuse, et baigne 
la table qui l'accueille de ses lumières joyeuses et ombres festives. Cette lampe de table, véritable « bijou-bougie », fait partie de la 

Collection Cordless

Wireless table lamp, powered by a rechargeable battery, the In The Sun collection, conceived by Dominique Perrault and Gaëlle 
Lauriot-Prévost, pays homage to the Sun King. Its 5-position switch allows varying light intensity, bathing the hosting table in its joyful 

lights and festive shadows. This table lamp, a true "jewel-candle," is part of the Cordless Collection.

IN THE SUN

IN THE SUN

130mm x 130mm
5 200 DH

AUTONOMIE : 10  H LUMENS : 250 CRI : 94 KELVIN  : 2700         IP:30ACIER, MAILLE EN ACIER INOXYDABLE

FRECHIN A TABLE
Jouant avec les contrastes entre matérialité et immatérialité, présence, absence, et révélation de la lumière, La Lampe Frechin propose une 

expérience sensible de l’optique entre science et magie. En confrontant des matériaux intemporels -marbre, verre, aluminium, et une 
approche poétique de la technologie, elle illumine autant qu’elle irradie les espaces.” Jean-Louis Frechin.

Playing with the contrasts between materiality and immateriality, presence, absence, and the revelation of light, the Frechin Lamp offers a 
sensory experience of optics, poised between science and magic. By juxtaposing timeless materials—marble, glass, aluminum—with a 

poetic approach to technology, it illuminates as much as it radiates within spaces. Jean-Louis Frechin: an interaction, a presence in space.

 166mm x Ø130mm

3 900 DH

Frechin A Table

MATÉRIAUX : VERRE, MARBRE, MÉTAL       AUTONOMIE : JUSQU’À 20 H        LUMENS : 100        CRI : ≥ 94      KELVIN : 2200 K         IP: 20

NEW





Le nom "Turn" est dérivé de la façon dont un bloc de métal est tourné lorsqu'il est sculpté pour créer les différentes parties de cette lampe 
de table. La lampe a une forme métallique élégante composée d'un abat-jour circulaire et d'une base, reliés au centre par une tige. Sa 

texture est agréable au toucher, offrant une gratification sensorielle qui se transforme en affection réelle au fil du temps. La lampe Turn est 
conçue pour gagner une place permanente dans votre vie.

The name Turn is derived from the way a block of metal is spun as it is carved into the parts of this table lamp. The lamp has an elegant 
metallic form composed of a circular shade and base, connected at the center by a rod. Its texture is pleasing to the touch, providing 
sensory gratification that grows into genuine affection over time. The Turn is a lamp designed to earn a permanent place in your life.

TURN

TURN

146 mm x 110 mm

8 000 DH 8 000 DH
8 000 DH

Les maîtres artisans ont taillé et poli à la main chaque surface de l'abat-jour en verre cristal de Xtal.  C'est ce niveau supérieur de savoir-faire qui 
permet à la lampe de produire sa tapisserie de lumière emblématique

The master craftsmen meticulously hand-carved and polished each surface of Xtal's crystal glass lampshade. It is this superior level of 
craftsmanship that allows the lamp to produce its iconic tapestry of light.

87x 82 mm87x 82 mm87x 82 mm 87x 82 mm 87x 82 mm

XTAL 

AUTONOMIE : 12 H LUMENS : 450 CRI : 80 KELVIN  : 2700 IP : 66ALUMINIUM - LAITON

XTAL DARK GRAY
5 000DH

XTALXTAL ACRUX
4 200 DH

XTAL BECRUX
5 000 DH4 200 DH

XTAL GACRUX
5 600 DH

AUTONOMIE : 32 H LUMENS : 450 CRI : 80 KELVIN  : 2000 IP : 66VERRE DE CRISTAL

OUTDOOR
LIGHTING





GINGER

300 x 140 mm

3100 DH

Le variateur sensitif situé sur la base permet de choisir entre 3 intensités lumineuses.Le bois est au cœur de cette collection de luminaires qui 
rend grâce à ce matériau noble et chaleureux. Grâce à une technologie innovante, l’abat-jour en contreplaqué de chêne atteint une très 

faible épaisseur . Il adopte une forme bombée, épurée et contemporaine. Sous l’abat-jour, la coupelle en aluminium noir contient la source 
LED. La lumière se réfléchie à l’intérieur de la coupole assurant un éclairage agréable et non éblouissant. Le dessous de l’abat-jour peint en 

blanc assure une excellente diffusion de la lumière.

The touch-sensitive dimmer located on the base allows you to choose between 3 light intensities. Wood is at the heart of this lighting 
collection, paying homage to this noble and warm material. Thanks to innovative technology, the oak plywood lampshade achieves a very 

thin thickness. It adopts a curved, streamlined, and contemporary shape. Under the lampshade, the black aluminum cup holds the LED 
source. The light reflects inside the dome, ensuring pleasant and non-glaring illumination. The underside of the lampshade, painted in white, 

ensures excellent light diffusion.

AUTONOMIE : 13 H LUMENS : 478 CRI : 95 KELVIN  : 2700            IP:30ALUMINIUM - BOIS

GINGER

GIULIETTA
Grâce au fonctionnement sur batterie et à l'absence de câbles, Giulietta BE peut être « transportée » avec une extrême facilité dans n'importe 

quelle pièce.
D'une simple toucher de la main, il est possible d'allumer la lampe Giulietta BE et d'obtenir trois intensités lumineuses différentes.

Thanks to its battery operation and lack of cables, Giulietta BE can be easily "transported" to any room. With a simple touch of the hand, it is 
possible to turn on the Giulietta BE lamp and obtain three different light intensities

AUTONOMIE : 20 H LUMENS : 189 CRI : 90 KELVIN  : 2700            IP: 30LAITON

GIULIETTA BE T
370 x 130 mm

6925 DH5991 DH





FLAMINIA 

POLDINA CLASSIC

Lampe de table LED portable, rechargeable et sans fil, pensée pour l’intérieur. Élégante avec son abat-jour plissé et sa structure en aluminium 
peint, elle diffuse une lumière douce réglable (2200K, 2700K, 3000K) via un contrôle tactile. Autonomie de 7 à 8 h, recharge sur base à 

contact. Batterie remplaçable, chargeur USB vendu séparément.

Portable, rechargeable, and cordless LED table lamp designed for indoor use.

Elegant with its pleated fabric shade and painted aluminum structure, it emits a soft, adjustable light (2200K, 2700K, 3000K) via a touch 

control system. Battery life: 7 to 8 hours, recharges on contact charging base. Replaceable battery, USB charger sold separately.

Lampe de table LED sans fil, à usage intérieur.Chapeau magnétique amovible, rechargeable séparément.
Idéale pour pros : remplacement rapide, sans attente. Commandes tactiles (on/off, intensité, température). 

Jusqu’à 10 h d’autonomie, batterie remplaçable.

Rechargeable wireless LED table lamp for indoor use. Features a removable magnetic light cap, rechargeable separately.

Perfect for professionals: quick swap, no waiting time.Touch controls on top (on/off, dimming, color temperature).

Up to 10h battery life, replaceable battery.

ALUMINIUM , TISSU                AUTONOMIE : 08H             LUMENS : 225            CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2200-3000              IP : 20

ALUMINIUM , TISSU                AUTONOMIE : 10H              LUMENS : 190             CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2200-3000              IP : 20

320mm x 124mm

320mm x 124mm
3 200 DH

3 200 DH

POLDINA CLASSIC

FLAMINIA





Royal Family Wi-Fi de Zafferano allie élégance classique et technologie moderne. Avec sa connectivité Wi-Fi, son design raffiné en verre 
soufflé et ses commandes tactiles intuitives, elle illumine vos espaces avec style, intelligence et autonomie. Rechargeable, résistante (IP65) 

et dotée de jusqu’à 36 h d’autonomie, elle est parfaite pour les professionnels de l’hôtellerie ou les particuliers exigeants.

Royal Family Wi-Fi by Zafferano blends classic elegance with modern technology. Featuring Wi-Fi connectivity, refined hand-blown glass 
design, and intuitive touch controls, it lights up your spaces with style, intelligence, and freedom. Rechargeable, IP65 rated, and offering up 

to 36 hours of battery life, it's the perfect choice for both hospitality professionals and design-conscious homes.

La Dondolina de Zafferano séduit par son design ludique et minimaliste : sa base semi-sphérique permet à la lampe de s’incliner et de se 
redresser automatiquement, créant un effet à la fois dynamique et pratique. Portable et rechargeable, elle diffuse une lumière douce et 
ajustable grâce à un contrôle tactile (intensité et température de couleur). Conçue pour l’intérieur comme l’extérieur (IP65), elle assure 

jusqu’à 9 h d’autonomie en pleine puissance. Proposée en cinq finitions colorées, elle incarne l’équilibre parfait entre style contemporain, 
technologie discrète et liberté nomade.

The Flaminia by Zafferano merges timeless elegance with modern LED technology. With its pleated fabric shade, painted aluminum frame, 
and opal polycarbonate diffuser, it radiates a warm, soft glow. Navigate between three soothing color temperatures and adjust brightness 

effortlessly with its touch dimmer. Fully cordless and featuring a removable, rechargeable module, the Flaminia ensures 8–7 hours of 
ambient lighting on a single charge. Rechargeable and replaceable battery, compact dimensions (32 cm tall, 12.4 cm base), and refined 

finishes in matte gold or bronze make it the ideal decorative companion for upscale interiors seeking comfort and style.

ROYAL FAMILY WI-FI

 DONDOLINA

ALUMINUM, GLASS              AUTONOMIE : 36H              LUMENS : 359            CRI :  ≥ 90              KELVIN  : 2200-4000              IP : 65

ALUMINUM                   AUTONOMIE : 09H              LUMENS : 298            CRI :  ≥ 90              KELVIN  : 2200-4000              IP : 65

2 500 DH
376mm x 90mm

DONDOLINA

 4 900 DH
132 mm x 280mm

ROYAL FAMILY

OUTDOOR
LIGHTING





LUMETTO
Emmenez la lumière partout où vous en avez besoin grâce à la lampe de table Kumina, dessinée par l'architecte Michele Bonan.

Équipée d'une batterie lithium rechargeable, elle vous suit partout, sans avoir besoin de rallonge. Présentée ici avec une finition chromée 
(bronze foncé brossé et bronze doré brossé), elle peut être fabriquée dans une large gamme de coloris.

Bring light wherever you need it with the Kumina table lamp, designed by architect Michele Bonan.
Equipped with a rechargeable lithium battery, you can take it anywhere without the need for an extension cord. Shown here in a chrome 

finish (dark brushed bronze and brushed bronzed), it can be produced in a wide variety of colors.

KUMINA - KUMA S
KUMINA et KUMA S incarnent l’élégance contemporaine alliée à la praticité. Imaginées par l’architecte Michele Bonan, ces lampes de 

table sans fil vous accompagnent partout grâce à leur batterie lithium rechargeable. Idéales pour les ambiances raffinées, elles s’intègrent 
aussi bien dans les hôtels, restaurants ou intérieurs design. Leur finition soignée – chrome, bronze ou autres teintes personnalisables – 

sublime tous les espaces. Fournies avec un kit de prises internationales, elles sont prêtes à illuminer le monde.

KUMINA and KUMA S represent a blend of modern elegance and functional freedom. Designed by architect Michele Bonan, these 
cordless table lamps are powered by a rechargeable lithium battery, allowing you to bring light wherever it’s needed. Perfect for refined 
spaces, they suit hotels, restaurants, and stylish interiors. With premium finishes such as chrome or brushed bronze—and a wide range of 

custom colors—they enhance any setting. Delivered with an international plug kit, they’re ready to shine worldwide.

LAITON              AUTONOMIE : 09H               LUMENS : 250            CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2700               IP : 40

LAITON MASSIF - VERRE SATINÉ            AUTONOMIE : 09H             LUMENS : 250          CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2700          IP : 40

8 500 DH
630mm x 210mm

KUMA S

9 900 DH
140mm x  27 0mm

LUMETTO

7 000 DH
320mm x 160mm

KUMINA





LUMINO S

 LUMINO M

Lumino S est une élégante lampe de table à batterie rechargeable, dotée d’un raffiné corps en laiton et d’un abat-jour en tissu plissé ivoire. 
Polyvalente et sophistiquée, elle est idéale pour les espaces intérieurs et crée une ambiance chaleureuse et accueillante.

Lumino S is an elegant rechargeable table lamp featuring a refined brass body and a pleated ivory fabric lampshade. Versatile and 
sophisticated, it is perfect for indoor settings and creates a warm and welcoming atmosphere.

Lumino M est une élégante lampe de table à batterie rechargeable, dotée d’un raffiné corps en laiton et d’un abat-jour en tissu pur lin. 
Polyvalente et sophistiquée, elle est idéale pour les espaces intérieurs et crée une ambiance chaleureuse et accueillante.

Lumino M is an elegant rechargeable table lamp featuring a refined brass body and a pure linen fabric lampshade. Versatile and 
sophisticated, it is perfect for indoor settings and creates a warm and welcoming atmosphere.

LAITON - TISSU PLISSÉ IVOIRE          AUTONOMIE : 09H              LUMENS : 250          CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2700          IP : 40

LAITON - TISSU PLISSÉ IVOIRE            AUTONOMIE : 09H                LUMENS : 250            CRI :  ≥ 80              KELVIN  : 2700               IP : 40

9 000 DH
140mm x 540mm

LUMINO M

8 000 DH
140mm x 320mm

LUMINO S





Poldina est une collection de luminaires sans fil alimentés par des batteries rechargeables, composée de lampes de table (quatre versions), 
de lampadaires (deux versions), d'une lampe avec patère, d'une suspension et d'appliques murales (deux versions).  Une commande "tactile" 

sur la tête permet d'allumer/éteindre, de varier l'intensité lumineuse et de sélectionner la température de couleur de la lumière .  Elle peut 
être utilisée à l'intérieur comme à l'extérieur.  Un système de contrôle électronique surveille l'autonomie restante et assure un flux lumineux 

constant jusqu'à épuisement de la batterie

Poldina is a collection of wireless lighting fixtures powered by rechargeable batteries, including table lamps (four versions), floor lamps (two 
versions), a lamp with a hook, a suspension lamp, and wall sconces (two versions). A "touch" command on the head allows for turning 

on/off, adjusting the brightness, and selecting the light color temperature . It can be used both indoors and outdoors. An electronic control 
system monitors the remaining autonomy and ensures a constant light flow until the battery is depleted.

 OLIVIA
Olivia est une lampe de table à batterie avec un indice de protection IP65 (entièrement assemblée), utilisable à l'intérieur comme à 

l'extérieur, avec un temps de charge de 6 heures et une batterie au lithium d'une durée de vie d'environ 9 heures. Olivia permet de régler 
l'intensité lumineuse à l'aide d'une fonction variateur, elle mémorise les paliers de variation et, par conséquent, à chaque allumage, 

l'intensité lumineuse correspondra à celle précédemment réglée, avec deux températures.

Olivia is a battery-operated table lamp with an IP65 protection rating (fully assembled), suitable for both indoor and outdoor use. It has a 
charging time of 6 hours and a lithium battery lifespan of approximately 9 hours. Olivia allows you to adjust the light intensity using a 

dimming function; it memorizes the dimming levels, so each time it's turned on, the light intensity corresponds to the previously set level, 
with two color temperatures . 

POLDINA

POLDINA  MICRO

80mm x 110mm

OLIVIA

350mm x 110mm

2 800 DH 2 500 DH

OLIVIA MINI

2200mm x 110mm

1 500 DH

OLIVIA MICRO

75mm x 200mm

1 500 DH
POLDINA MINI

300mm x 110mm
2 500  DH

POLDINA PRO

380mm x 110mm
2 800 DH

AUTONOMIE : 10 H LUMENS : 200 CRI : 80 KELVIN  : 2700 IP : 65ALUMINIUM 

AUTONOMIE : 10 H LUMENS : 150 CRI : 80 KELVIN  : 2700 IP : 65ALUMINIUM

OUTDOOR
LIGHTING



 



PUSH-UP

PUSH-UP

100 x 120 mm

1 800 DH

APEX - Oborozuki Sydney

PUSH-UP est une lampe de table sans fil alimentée par une batterie rechargeable.  En poussant le couvercle vers le bas, on soulève le diffuseur 
et on allume la lumière ; en poussant le couvercle vers le bas, on referme la lampe tout en éteignant la lumière.  Une commande "tactile" 
cachée sous le socle permet d'allumer et d'éteindre la lampe, d'en régler la luminosité et de sélectionner la température de couleur de la 

lumière.  Elle convient aussi bien à l'intérieur qu'à l'extérieur. 

PUSH-UP is a wireless table lamp powered by a rechargeable battery. By pushing the cover down, you lift the diffuser and turn on the light; 
pushing the cover down again closes the lamp while turning off the light. A hidden "touch" control under the base allows you to turn the lamp 

on and off, adjust the brightness, and select the light color temperature. It is suitable for both indoor and outdoor use.

AUTONOMIE : 13 H LUMENS : 248 CRI : 80 KELVIN  : 3000 IP : 54ALUMINIUM 

OFELIA PRO
Ofelia Pro est une lampe de table avec un indice de protection IP65 et peut être utilisée à l'intérieur comme à l'extérieur.    Le temps de charge 

est de 6 heures et la batterie au lithium a une autonomie d'environ 9 heures.    Contact socle de chargement inclus.   Ofelia permet de régler 
l'intensité lumineuse grâce à une fonction variateur, il mémorise les étapes du variateur et, par conséquent, à chaque allumage, l'intensité 

lumineuse correspondra à celle précédemment programmée.

Ofelia Pro is a table lamp with an IP65 protection rating (fully assembled) and can be used both indoors and outdoors. The charging time is 6 
hours, and the lithium battery has a lifespan of approximately 9 hours. A charging base contact is included. Ofelia allows you to adjust the light 
intensity with a dimming function; it memorizes the dimming steps, so each time it's turned on, the light intensity corresponds to the previously 

programmed setting.

AUTONOMIE : 9 H LUMENS : 150 CRI : 80 KELVIN  : 3000 IP : 65ALUMINIUM 

OFELIA PRO

100 x 290 mm

2 300 DH

OUTDOOR
LIGHTING





PINA

PINA

100 x 120 mm

2 800 DH

Pina est une lampe de table rechargeable et dimmable avec une fixation en aluminium peint mat et une source lumineuse LED.  Pina a 
une protection IP54, ce qui la rend idéale pour une utilisation à l'intérieur et à l'extérieur. Elle est fournie avec une base de contact de 

charge, l'autonomie de la batterie est garantie pour environ 12 heures.

Pina is a rechargeable and dimmable table lamp with a matte painted aluminum fixture and an LED light source. Pina has an IP54 
protection, making it ideal for both indoor and outdoor use. It comes with a charging contact base, and the battery life is guaranteed 

for approximately 12 hours. 

AUTONOMIE : 12 H LUMENS : 185 CRI : 80 KELVIN  : 2700 IP : 54ALUMINIUM 

SWAP
Swap est une lampe de table à piles, portable et rechargeable conçue par Federico de Majo, qui se distingue par sa ligne élégante et essentielle. 

Comme les autres modèles du catalogue, Swap dispose d'une source lumineuse LED, dont l'intensité peut être variable à l'aide d'un bouton 
tactile qui contrôle également la fonction marche/arrêt. Il peut être rechargé sur la base de chargement à contact spécial et ses batteries au 
lithium sont remplaçables. Réglé à puissance maximale, Swap émet de la lumière pendant environ 13 heures. Il faut environ 6 heures  pour 

recharger complètement les batteries.Swap peut être personnalisé avec des abat-jour en verre, en céramique ou en tissu, à acheter séparément.

Swap is a portable and rechargeable battery-powered table lamp designed by Federico de Majo, distinguished by its elegant and essential 
design. Like other models in the catalog, Swap features an LED light source with adjustable intensity using a touch button that also controls the 

on/off function. It can be recharged on the special contact charging base, and its lithium batteries are replaceable. Set at maximum power, Swap 
emits light for approximately 13 hours. It takes about 6 hours to fully recharge the batteries. Swap can be customized with glass, ceramic, or 

fabric lampshades, available for separate purchase.

AUTONOMIE : 12 H LUMENS : 192 CRI : 90 KELVIN  : 3000 IP : 65ALUMINIUM - LAQUÉ

SWAP

325 x 100 mm

2 200 DH
SWAP

325 x 100 mm

2 500 DH

OUTDOOR
LIGHTING





SALT & PEPPER

130 x 190 mm

5200 DH

Une lampe entièrement portable, diffusant une lumière vive comme une bougie contemporaine. Agréable à tenir en main et intuitive à 
utiliser, SALT&PEPPER offre jusqu'à 100 heures d'autonomie de batterie et un réglage facile de l'intensité lumineuse grâce à sa tête de lampe 

tactile.

A fully portable lamp, beaming bright light like a contemporary candle.  Smooth to hold and intuitive to use, SALT&PEPPER offers up to 100 
hours of battery life and effortless dimming through its touch-sensitive lamp head. 

AUTONOMIE : 150 H LUMENS : 450 CRI : 90 KELVIN  : 2700 IP : 21ALUMINIUM - PLEXIGLASS 

SALT & PEPPER

Claretta marie l’élégance classique à une touche contemporaine. Son design inspiré du mobilier tapissé et ses finitions luxueuses créent une 
lumière chaleureuse et raffinée, idéale pour les salons, les salles à manger ou les espaces hôteliers. Déclinée en applique, lampe de sol ou

 de table, Claretta incarne le savoir-faire italien au service du design.

Claretta is the perfect blend of classic elegance and modern functionality. With its refined upholstery-inspired design and luxurious finish, it 
brings a warm, sophisticated glow to dining areas, lounges, or hospitality spaces. Available as a wall, floor, or table lamp, Claretta adds a touch 

of Italian craftsmanship to any interior.

CLARETTA

CLARETTA

112 mm × 284 mm 
3 200 DH

AUTONOMIE : 08H LUMENS : 400 CRI : 90 KELVIN  :3000             IP:64MÉTAL,  PLEXIGLAS

OUTDOOR
LIGHTING





AURORE
Lampe portable éco-conçue, AURORE est disponible en 10 couleurs de corps et 5 bases en silice recyclée, offrant de multiples combinaisons 

esthétiques. Dimmable avec 6 niveaux d’intensité, elle permet de créer l’ambiance idéale en intérieur comme en extérieur abrité grâce à son IP44.
Pensée pour les tables, terrasses et espaces hospitality, elle allie personnalité, durabilité et confort lumineux.

Eco-designed portable lamp, AURORE is available in 10 body colours and 5 recycled silica bases, offering a wide range of aesthetic combinations. 
Dimmable with 6 brightness levels, it creates the perfect ambiance indoors and in covered outdoor areas thanks to its IP44 rating.

Designed for tables, terraces and hospitality spaces, it combines personality, sustainability and visual comfort.

MATÉRIAUX : ALUMINIUM,MATÉRIAUX RECYCLÉS       AUTONOMIE : JUSQU’À 15 H        LUMENS : 250        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 44

MATÉRIAUX : MÉTAL,  MARBRE , LAITON       AUTONOMIE : JUSQU’À 15 H        LUMENS : 250        CRI : ≥ 80       KELVIN : 3000 K         IP: 20 

NEW

300mm x 180mm

Aurore
3 900 DH

280mm x 160mm

Moonlight
2 800 DH

OUTDOOR
LIGHTING

Base

Couleur

MELO OFEL TERRA BAMA SILO

MOONLIGHT
Lampe de table rechargeable au design élégant, MOONLIGHT associe métal, détails en laiton et base en marbre. Disponible en noir / 
laiton / marbre ou beige / laiton / travertin, elle dispose de 3 niveaux de luminosité et diffuse une lumière chaude 3000 K, idéale pour 

créer une ambiance cosy en intérieur, sur tables, buffets ou espaces hospitality. Recharge USB-C, esthétique raffinée et usage quotidien.

An elegant rechargeable table lamp, MOONLIGHT combines metal construction with refined brass details and a marble base. Available in 
black / brass / marble or beige / brass / travertine, it features three dimming levels and emits a warm 3000 K light, perfect for creating a 
cozy atmosphere in interiors, on tables, sideboards or hospitality spaces. USB-C rechargeable, refined design and everyday functionality.

Base

Couleur





BORA
Lampe nomade design en aluminium, BORA diffuse une lumière chaleureuse idéale pour tables, terrasses et espaces hospitality. IP65, 

utilisable intérieur / extérieur, dimmable, avec une autonomie longue durée et une recharge rapide sur base. Élégante, robuste et pratique 
au quotidien.

A sleek, minimalist portable lamp in aluminium, BORA delivers warm, ambient light for tables, terraces and hospitality spaces. IP65 rated 
for indoor and outdoor use, dimmable, with long battery life and fast charging on its base. Elegant, durable and easy to use.

MATÉRIAUX : ALUMINIUM, POLYCARBONATE       AUTONOMIE : JUSQU’À 100 H        LUMENS : 65        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 65

NEW

 207mm x Ø 80mm

Bora
1 600 DH

Élégante et performante, SAMOS est une lampe portable rechargeable conçue pour un usage intérieur et extérieur. Grâce à son 
indice IP65, sa lumière chaude dimmable et sa grande autonomie, elle est idéale pour les terrasses, restaurants et espaces hospitality. 

Son design épuré en aluminium allie robustesse et simplicité d’utilisation au quotidien.

Sleek and powerful, SAMOS is a portable rechargeable lamp designed for indoor and outdoor use. With its IP65 rating, dimmable 
warm light and long battery life, it is ideal for terraces, restaurants and hospitality spaces. Clean aluminium design, robust 

performance, and effortless everyday use.

SAMOS

MATÉRIAUX : ALUMINIUM, POLYCARBONATE       AUTONOMIE : JUSQU’À 100 H        LUMENS : 65        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 65

300mm × Ø 110mm

Samos
1 500 DH

OUTDOOR
LIGHTING

OUTDOOR
LIGHTING





Lampe de table portable compacte et robuste.
Abat-jour en verre nervuré soufflé à la main, associé à un corps en laiton massif.

Une pièce décorative raffinée offrant une lumière chaleureuse et homogène, idéale pour les tables de restaurant et les terrasses couvertes.

Compact and robust portable table lamp.
Hand-blown ribbed glass shade paired with a solid brass body.

A refined decorative piece delivering a warm and even light, ideal for restaurant tables and covered outdoor spaces.

MINI GLASS DRUM

238mm x 120mm

Mini Glass Drum

MATÉRIAUX : LAITON MASSIF, VERRE, ALBÂTRE, CUIR (SELON MODÈLE)                      AUTONOMIE : JUSQU’À 55 HEURES
LUMENS : 250                   CRI : ≥ 93                KELVIN : 2700 K                         IP: 30

MATÉRIAUX : LAITON        AUTONOMIE : JUSQU’À 12 H        LUMENS : 65        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 65

24 040 DH

FINITION CUIR 

FINITION MÉTAL 

MINI CEP
Inspirée du design du milieu du XXe siècle, la Mini Cep est une lampe portable raffinée. Son nom et sa forme distinctive s’inspirent du 
champignon « bolet », avec l’abat-jour, la tige et la base filés à la main en laiton pour une finition lisse et homogène. Elle apporte une 

élégance discrète à tout intérieur, qu’il soit classique ou contemporain.

Inspired by mid-century design, the Mini Cep features a hand-spun brass shade and a silhouette reminiscent of the Bolete mushroom. 
Crafted in the Sussex workshop, its smooth curves add understated elegance to any interior, complementing both classic and 

contemporary spaces.

FINITION MÉTAL 

251mm x 165mm 

Mini Cep
25 953 DH

NEW

OUTDOOR
LIGHTING





La Mini Alabaster Cep associe un abat-jour en albâtre sculpté à la main qui diffuse une lumière douce à une tige en métal personnalisable 
dans les finitions Collier Webb. Une expression raffinée de lumière naturelle et de design artisanal.

A hand-carved alabaster shade offers a soft, diffused glow, paired with a customisable metal stem in Collier Webb’s finishes. A refined 
expression of natural light and craftsmanship.

 MINI ALABASTER

251mm x 165mm 

Mini Alabaster Cep
25 040 DH

FINITION MÉTAL 

MINI DRUM
La Mini Drum est une lampe de table portable compacte et rassurante. Elle possède un abat-jour en laiton filé à la main avec détails en cuir 

et tige en laiton, disponible également avec un abat-jour en verre. Avec trois niveaux de luminosité, c’est une pièce idéale pour tables, 
comptoirs ou surfaces basses.

The Mini Drum is a compact yet reassuringly substantial portable table lamp. Featuring a hand-spun brass shade with leather wrap and 
brass detailing to the stem, this exquisite design is also available with a glass shade. With three brightness settings, it is ideal for dining 

tables, bar tops or coffee tables.

FINITION MÉTAL 

238mm x 120mm

Mini Drum
25 332 DH

FINITION CUIR 

MATÉRIAUX : MÉTAL        AUTONOMIE : JUSQU’À 12 H        LUMENS : 65        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 65

MATÉRIAUX : LAITON,CUIR         AUTONOMIE : JUSQU’À 12 H        LUMENS : 65        CRI : ≥ 80       KELVIN : 2700 K         IP: 65

NEWOUTDOOR
LIGHTING

OUTDOOR
LIGHTING





L'un de nos modèles les plus populaires, la lampe sans fil « Victoria », est désormais disponible avec un magnifique abat-jour en verre 
nervuré soufflé à la bouche aux côtés de l'abat-jour traditionnel en coton et en soie plissée. Les corps de la lampe Victoria sont forgés à 
chaud à partir d’un seul lingot de laiton brut et polis à la machine avant de passer par l’un des trois processus de finition. Optez pour la 
finition laquée classique pour un lustre profond et durable ou choisissez la finition de surface « Aged Brass », un processus exclusif de 

vieillissement rapide créant une finition « vivante » authentique où la surface continuera d'évoluer au fur et à mesure que vous utiliserez la 
lampe. Pour ceux qui recherchent une dose supplémentaire de décadence, une finition plaquée or 18 carats ne manquera pas 

d'impressionner.

One of our most popular designs, the ‘Victoria’ cordless lamp, is now available with a beautiful hand-blown ribbed glass lampshade 
alongside the traditional cotton and pleated silk lampshade. The Victoria lamp’s bodies are hot forged from a single ingot of raw brass and 
machine polished before going through one of three finishing processes. Opt for the classic lacquered finish for a long-lasting, deep lustre 

or choose the ‘Aged Brass’ surface finish, a proprietary rapid ageing process creating an authentic ‘living’ finish where the surface will 
continue to evolve as you use the lamp. For those looking for an extra dose of decadence, an 18-karat gold plated finish will be sure to 

impress.

VICTORIA MANATHAN

275 x 120 mm

8 500 DH  8 500 DH

Abat-jour en verre nervuré vert, ambre ou dépoli soufflé à la main, associé à un corps en laiton forgé massif laqué 
poli ou à la finition unique en laiton vieilli « vivant ».

Hand-blown green, amber or frosted ribbed glass lampshade, paired with a solid forged brass body in polished 
lacqured or the unique ‘living’ aged brass finish.

9 000 DH

VICTORIA - MANATHAN 

 LAITON                     AUTONOMIE : 55H                LUMENS : 250                CRI :  ≥ 93                KELVIN  : 2600                IP :30

 VERRE, LAITON                   AUTONOMIE : 55H                LUMENS : 250                CRI :  ≥ 93                KELVIN  : 2700                IP :52

230 mm x 116 mm

8 500 DH

9000 DH9 000 DH

VICTORIA MANATHAN GLASS

Abat-jour en coton ou en soie plissée fait main sur un corps en laiton forgé massif. Disponible en finition laiton laqué, laiton vieilli ou plaqué or 18 carats.

\Handmade cotton or pleated silk shade on a solid forged brass body. Available in lacquered brass, aged brass or 18-karat gold plated finish.





Conçu à l'origine pour le Ritz London, le style classique de la lampe sans fil Ritz embrasse l'ambiance et l'élégance discrète de l'époque. Forgés 
à chaud à partir d'un seul lingot de laiton brut, le Ritz et l'Albert, plus compact, sont usinés CNC et polis pour un éclat profond. La base en 
laiton massif est ensuite associée à un abat-jour fait à la main, offrant un éclairage direct vers le bas et une lumière latérale douce et diffuse.

Originally made for The Ritz London, the classical style of the Ritz Cordless Lamp embraces the period’s ambience and understated elegance. 
Hot forged from a single ingot of raw brass, the Ritz and the more compact Albert are CNC machined and polished to a deep lustre. The solid 

brass base is then paired with a handmade lampshade, providing direct downlight and soft diffused sidelight.

Abat-jour en coton ou en soie plissée fait main sur un corps en laiton forgé massif. Disponible en finition laiton laqué et laiton vieilli.

Handmade cotton or pleated silk lampshade on a solid forged brass body. Available in lacquered brass and aged brass finish.

275 x 120 mm

7 758 DH 8 471 DH 12 425 DH

Abat-jour en parchemin ou en soie plissée fait à la main sur une base en laiton forgé massif. Disponible en 
laiton naturel non laqué ou plaqué nickel satiné

Handmade parchment or pleated silk lampshade on a solid forged brass base. Available in natural 
unlacquered brass or plated satin nickel finish.

RITZ

275 x 130 mm

11 712 DH

ALBERT

PUTTIN SUR LE RITZ
PUTTIN ON THE RITZ

 LAITON                     AUTONOMIE : 55H                LUMENS : 250                CRI :  ≥ 93                KELVIN  : 2600                IP :30





BELLINGEN - LUXE DURABLE
BELLINGEN - SUSTAINABLE LUXURY

La lampe Bellingen célèbre la beauté du bois durable sous une forme organique. Utilisant du Camphrier (Camphor Laurel) provenant 
localement de la région de Bellingen, ce magnifique bois dur présente des couches délicates de couleurs riches de miel, un grain fort et 

unique, et un parfum frais provenant de ses huiles naturelles antibactériennes.
Nous avons collaboré avec la communauté locale pour identifier les arbres de cette espèce invasive à feuilles persistantes à récolter. Le bois 
est ensuite façonné dans le corps de la lampe en utilisant des processus durables par l'artisan local Jack Buchanan, un ébéniste de deuxième 
génération. La lampe Bellingen est finie avec une huile satinée naturelle, rendant le corps de la lampe résistant à l'eau et à la saleté. Chaque 

pièce est unique et célèbre la perfection imparfaite du bois, telle que la nature l'a voulue.

The Bellingen lamp celebrates the beauty of sustainable timber in an organic form. Using Camphor Laurel sourced locally from the Bellingen 
Shire, this beautiful hardwood has delicate layers of rich honey colours, a unique, strong grain, and a crisp fragrance from its natural 

anti-bacterial oils.

We worked with the local community to identify trees of this invasive evergreen species to harvest. The timber is then crafted into the lamp 
body using sustainable processes by local craftsman Jack Buchanan, a second-generation woodworker. The Bellingen is finished with a natural 
satin oil, resulting in a water-repellent and dirt-resistant lamp body. Every piece is unique and celebrates how imperfectly perfect timber is, just 

as nature intended.

Corps en camphre australien issu de sources durables associé à un abat-jour en coton fabriqué à la main ou à un abat-jour en verre nervuré soufflé à la main.
Sustainably-sourced Australian Camphor Laurel body paired with a hand-made cotton lampshade or hand-blown ribbed glass lampshade.

BELLINGEN
8 000 DH

Spring
Abat-jour conique court en 

coton fait main.

Hand-made short tapered 
cotton lampshade.

230 mm x 120 mm

Summer
Abat-jour empire en coton fait 

main.

 Hand-made empire cotton 
lampshade.

275 mm x 120 mm

Evergreen
Abat-jour en verre vert soufflé à 

la main.

Hand-blown green glass 
lampshade.

230 mm x 120 mm

Autumn
Abat-jour conique court en 

coton fait main.

Hand-blown amber glass 
lampshade.

230 mm x 120 mm

Winter
Abat-jour conique court en 

coton fait main.

Hand-blown frosted glass 
lampshade.

230 mm x 120 mm

 VERRE, BOIS, TISSU                   AUTONOMIE : 17H                  LUMENS : 250                CRI :  ≥ 93                KELVIN  : 2600                IP : 52

OUTDOOR
LIGHTING





Notre collection d'abat-jour offre une grande variété d'options pour garantir que nos clients aient des choix et trouvent les styles parfaits pour 
compléter leur espace. Nous proposons une gamme de matériaux haut de gamme dans des styles modernes, intemporels et classiques. 

Alternativement, nous pouvons créer une pièce vraiment unique selon vos matériaux préférés, vos goûts et votre vision globale.

Our collection of lampshades offers a wide variety of options to ensure that our customers have choices, and find the perfect styles to 
complement their space. We offer a range of premium materials in modern, timeless and classic styles. Alternatively, we can create a truly 

singular piece according to your preferred materials, tastes and overall vision.

Des abat-jour personnalisés sont disponibles pour les collections Albert, Bellingen, Cooee, Elizabeth, Manhattan et Victoria.
Customised lampshades are available for the Albert, Bellingen, Cooee, Elizabeth, Manhattan & Victoria collections.

MANCHES EN CUIR / LEATHER SLEEVES
Fabriquée avec du véritable cuir italien végétal tanné Buttero de la « Conceria Walpier », la manche en cuir pour la Victoria ajoute une couche 
supplémentaire de caractère et de texture au design classique. Avec l'utilisation, le cuir pleine fleur vieillira magnifiquement, développant une 

patine distinctive. Chaque manche est soigneusement cousue à la main, mettant en valeur son artisanat.

Made with genuine Italian Buttero vegetable-tanned leather from ‘Conceria Walpier’, the leather sleeve for the Victoria gives the classic 
design an extra layer of character and texture. With use, the full-grain leather will age beautifully, developing a distinctive patina. Each sleeve is 

carefully hand-stitched, showcasing its craftsmanship.

ABAT-JOUR PERSONNALISÉS
CUSTOM LAMPSHADES

Conçue spécifiquement pour la collection Victoria. Choisissez parmi les couleurs Bordeaux, Marron et Olive.
Designed specifically for the Victoria collection. Choose from Bordeaux, Chestnut and Olive.

 

 

9 552 DH 10 265 DH9 552 DH

 VERRE, MÉTAL, TISSU                   AUTONOMIE : 17H                HLUMENS : 250                CRI :  ≥ 93                KELVIN  : 2600                IP : 52



METAL SERIES



Un diffuseur compact en verre dépoli pressé 
fournissant une lumière ambiante omnidirectionnelle.

A compact pressed frosted glass diffuser providing an 
omni-directional ambient light.

ICE ROUND 85

160 x 85 mm

3 306 DH
Un diffuseur en verre dépoli pressé offrant une lumière 

ambiante omnidirectionnelle.

A pressed frosted glass diffuser providing an 
omni-directional ambient light.

ICE ROUND 100

175 x 110 mm

 3 868 DH

180 x 115 mm

7 866 DH

Gem Round Resin 

 
Diffuseur en résine solide 

fabriqué à la main.

Hand-crafted solid resin 
diffuser. 

Diffuseur en verre dépoli soufflé à la bouche en forme 
classique d'œuf NEOZ, offrant une lumière ambiante douce.

Hand-blown frosted glass diffuser in the classic NEOZ Egg 
shape, providing a soft ambient light.

EGG ORIGINAL

180 x 120 mm 180 x 120 mm

3 457 MAD

Diffuseur en verre fritté soufflé à la bouche, 
offrant une douce lumière d'ambiance.

Hand-blown fritted glass diffuser, providing a 
soft ambient light.

EGG FRITTED
4 170 DH 1 4240 DH

Medusa

 

195mm x 140mm

Résine sculptée avec 
réflecteur intégré.

Sculptured resin with enclosed 
reflector.

Un diffuseur compact en verre dépoli pressé 
fournissant une lumière ambiante omnidirectionnelle.

A compact pressed frosted glass diffuser providing an 
omni-directional ambient light.

ICE SQUARE 85

160 x 85 mm

3 306 DH
Un diffuseur en verre dépoli pressé offrant une 

lumière ambiante omnidirectionnelle.

A pressed frosted glass diffuser providing an 
omni-directional ambient light.

ICE SQUARE 100

175 x 110 mm

3 868 DH7 866 DH

Gem Square Resin

 

175mm x 115mm

Diffuseur en résine solide 
fabriqué à la main.

Hand-crafted solid resin 
diffuser.

VERRE SOUFFLÉ             AUTONOMIE : 55H              LUMENS :115             CRI : 93             KELVIN  : 2600              IP : 64
OUTDOOR
LIGHTING



Accessories
Les lampes sans fil NEOZ sont conçues pour des environnements hôteliers exigeants, avec des fonctionnalités 
destinées à soutenir votre personnel durant chaque service, 24h/24.
Il suffit de placer la lampe sur le dock pour qu'elle s'éteigne automatiquement et commence à se charger. Plus 
besoin de manipuler des câbles – le dock garde tout propre et bien organisé. Nos systèmes de recharge sont 
conçus pour optimiser la durée de vie de la batterie rechargeable de votre lampe NEOZ, garantissant une 
performance durable.

NEOZ cordless lamps are designed for busy hospitality environments, with features to support your staff during 
every shift, around the clock.

Simply place the lamp on the dock to automatically turn off and begin charging. No more fumbling with cables 
– the dock keeps things neat and organized. Our recharging systems are engineered to optimize the lifespan of 
your NEOZ lamp’s rechargeable battery, ensuring long-lasting performance.

Sacs de transport
Carry Bags

4 / 6 lampes
Utilisez ce sac de transport pour aider à 
réduire les manipulations incorrectes, 

diminuer l'usure prématurée et accélérer la 
préparation du service.

Use this carry bag to help minimize 
mishandling, reduce premature wear and 
tear, and speed up service preparation.

Station de recharge N1
N1 Charging Station

24 lampes
Plateforme en acier noir avec revêtement en 

poudre à deux niveaux, entièrement 
assemblée avec 4 plateaux de recharge et une 

prise d'alimentation pour la connexion au 
secteur. L 630 mm x P 470 mm x H 895 mm

2 tier black powder-coated steel platform fully 
assembled with 4 charging trays and one 

power plug for mains connection.
W 630mm x D 470mm x H 895mm

Base de recharge N1
N1 Charging Base

1 Lamp
Base de recharge fabriquée à partir de 

plastique recyclé post-consommation à 75 %. 
Accessoire standard avec les unités de vente. 

D 96 mm x H 16,5 mm

Charging base made from sustainable 75% 
post-consumer recycled plastic. Standard 
accessory with retail units. D 96mm x H 

16.5mm

Station de recharge N1
N1 Charging Station

36 Lamp
Plateforme en acier noir avec revêtement 

en poudre à trois niveaux, entièrement 
assemblée avec 6 plateaux de recharge et 
une prise d'alimentation pour la connexion 
au secteur.L 630 mm x P 470 mm x H 1 215 mm

3 tier black powder-coated steel platform 
fully assembled with 6 charging trays and 

one power plug for mains connection.
W 630mm x D 470mm x H 1215mm

Station de recharge N1
N1 Charging Station

48 Lamp
Plateforme en acier noir XL à deux niveaux 
avec revêtement en poudre, entièrement 

assemblée avec 8 plateaux de recharge et une 
prise d'alimentation pour la connexion au 

secteur. L 910 mm x P 635 mm x H 895 mm

2 tier XL black powder-coated steel platform 
fully assembled with 8 charging trays and one 

power plug for mains connection.
W 910mm x D 635mm x H 895mm

Plateau de recharge N1
N1 Charging Tray

6 Lamp
Plateforme de recharge et de stockage 
fabriquée à partir de plastique recyclé 

post-consommation à 75 %.
L 440 mm x P 270 mm x H 26,5 mm

Charging and storage platform made from 
sustainable 75% post-consumer recycled 

plastic. W 440mm x D 270mm x H 





Accessories
Les lampes sans fil sont conçues pour des environnements hôteliers exigeants, avec des fonctionnalités 
destinées à soutenir votre personnel durant chaque service, 24h/24.
Il suffit de placer la lampe sur le dock pour qu'elle s'éteigne automatiquement et commence à se charger. Plus 
besoin de manipuler des câbles – le dock garde tout propre et bien organisé. Nos systèmes de recharge sont 
conçus pour optimiser la durée de vie de la batterie rechargeable de votre lampe, garantissant une 
performance durable.

Cordless lamps are designed for busy hospitality environments, with features to support your staff during 
every shift, around the clock.

Simply place the lamp on the dock to automatically turn off and begin charging. No more fumbling with cables 
– the dock keeps things neat and organized. Our recharging systems are engineered to optimize the lifespan of 
your lamp’s rechargeable battery, ensuring long-lasting performance.

24 lampes
Plateforme en acier noir avec revêtement en 

poudre à deux niveaux, entièrement 
assemblée avec 4 plateaux de recharge et une 

prise d'alimentation pour la connexion au 
secteur. L 630 mm x P 470 mm x H 895 mm

2 tier black powder-coated steel platform fully 
assembled with 4 charging trays and one 

power plug for mains connection.
W 630mm x D 470mm x H 895mm

36 Lamp
Plateforme en acier noir avec revêtement 

en poudre à trois niveaux, entièrement 
assemblée avec 6 plateaux de recharge et 
une prise d'alimentation pour la connexion 
au secteur.L 630 mm x P 470 mm x H 1 215 mm

3 tier black powder-coated steel platform 
fully assembled with 6 charging trays and 

one power plug for mains connection.
W 630mm x D 470mm x H 1215mm

48 Lamp
Plateforme en acier noir XL à deux niveaux 
avec revêtement en poudre, entièrement 

assemblée avec 8 plateaux de recharge et une 
prise d'alimentation pour la connexion au 

secteur. L 910 mm x P 635 mm x H 895 mm

2 tier XL black powder-coated steel platform 
fully assembled with 8 charging trays and one 

power plug for mains connection.
W 910mm x D 635mm x H 895mm
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